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TELECOMMUNICATIONS CIVILES

Bernard Pasche

Le service militaire sans arme pour
des raisons de conscience
P.V. L'auteur nous decrit ci-dessus le principe de la nouvelle reglementation, les modalites
des demandes et possibility de recours, cite quelques chiffres: il est president de la

commission de recours 3, service sans arme.

Le principe

«Les hommes astreints aux obligations mih-

taires, que I'utihsation d'une arme plongerait
dans un grave conflit de conscience en raison
de leurs convictions rehgieuses ou morales,
peuvent servir sans arme».
Tel est le Statut actuel mis en place par le
Conseil federal depuis le 1er janvier 1982 en
faveur des personnes eprouvant un grave con-
flit de conscience. Pour etre tout ä fait precis, la
nouvelle reglementation est contenue dans une
Ordonnance de I'Executif federal datee du 24
juin 1981

Quelques chiffres

On me demande, apres une annee et quart
d'experience, comment cela fonctionne. Mais
tout d'abord, quel a ete le «succes» de cette
nouvelle formule? Les chiffres publies par le
DMF pour 1982 revelent que 898 personnes
astreintes au service militaire ont presente une
demande pour effectuer un service sans arme.
II y a, dans ce Chiffre, 170 demandes provenant
des annees precedentes Sur ce nombre, 201

sont ete autorisees en premiere instance et 493
rejetees. Sur 334 recours, 86 ont ete admis et
127 repousses. Ces chiffres sont ä mettre en

comparaison avec les 729 condamnations pour
refus de servir d'une part et d'autre part avec
les 409361 militaires et SCF de tout grade qui
ont accompli la meme annee chacun en

peuvent aussi produire une declaration, de

meme que les employeurs, maitres d'ecole,
professeurs, commandants d'unite, etc. Une

fois le dossier constitue, I'interesse va etre en-
tendu par une commission militaire dirigee par
un des huit officiers de recrutement de notre

pays. Cet officier, qui prend et signe la decision,
est assiste d'un medecin et du commandant
des arrondissements militaires. Si la decision
est positive, il y aura alors une incorporation
dans les troupes sanitaires ou de PA. Si la

decision est negative, le militaire a la possibility
de faire recours et sera par la suite convoque
en civil devant une commission, elle aussi
civile, chargee d'instruire le recours et de faire

une proposition düment motivee au DMF. En

regie generate, la proposition est homologuee a

Berne, signee par le Chef du Departement et

envoyee ä I'interesse. L'Ordonnance federate

prevoit la possibility pour un militaire dejä incor-

pore de rester dans son unite si les besoins du

service le permettent. Dans le cas contraire, il

est appele ä changer de troupe et, apres avoir
suivi un cours d'introduction, ä passer dans les

sanitaires ou la PA. Entre le moment oil la

demande a ete presentee et le moment oil la

decision finale est promulguee, le requerant est

dispense, le cas echeant, d'entrer en service.

Les commissions de recours

En tant que president de la troisieme commission

de recours, j'ai pu faire un certain nombre

I'article 38, ainsi que les autres navires et em-
barcations de transports sanitaires vises par
I'article 21 de la IVe Convention doivent egale-
ment etre notifies, respectes et proteges, lis
peuvent done se faire identifier visuellement au

moyen du signe protecteur de la croix rouge,
mais aueun texte n'indique que toutes leurs
surfaces exterieures doivent etre peintes en
blanc.
Selon I'article 23, paragraphe 1, du Protocole I,

les autres navires et embarcations sanitaires
ayant droit ä la protection doivent se conformer,
dans la mesure du possible, aux dispositions de
I'article 43, deuxieme alinea, de la lle Convention.

Pour un navire affecte temporairement ä
un transport sanitaire ou au transport de materiel

sanitaire, il pourrait etre difficile, voire
impossible, de peindre entierement ses surfaces
exterieures en blanc, comme cela est exige
pour les navires-höpitaux, qui, eux, ne peuvent
etre desaffectes pendant toute la duree des
hostilites. Les navires utilises par le CICR pour
l'acheminement des secours aux victimes de la

guerre, civiles ou militaires, qui ne sont pas des
navires-höpitaux, utilisent le signe protecteur
sur fond blanc en conservant leurs couleurs de

coque et de superstructures originales. Pendant

la seconde guerre mondiale, les 43
navires affretes par le CICR ont navigue avec
leurs peintures d'origine et il en est de meme
pour tous les navires que le CICR a affretes lors
de certains conflits posterieurs.
Sur mer comme sur terre, la detection par
observation ou Photographie ä I'infrarouge rend
necessaire le contrase clair/obscur pour identifier

les croix rouges signalant un navire-höpital
ou une embarcation protegee par les Conventions.

II n'a pas encore ete possible au CICR de
realiser des tests avec un navire portant des
croix rouge fonce pour s'assurer que le signe
distinctif soit identifiable par contraste clair/obscur,

surtout ä proximite des sources de chaleur
comme par exemple la salle des machines.
Pour les ambulances, il a ete recommande de
peindre la croix rouge sur une croix noire afin
d'avoir dans I'infrarouge le contraste avec le
fond blanc. Cette recommandation s'applique
egalememnt au signe protecteur sur les
navires-höpitaux. Seul le pourtour de la croix peut
etre peint en noir, pour gagner du temps, si
necessaire. II est remarquable que les experts
de la conference diplomatique de 1949 aient
prescrit de peindre des croix rouge «fonce» sur
les navires-höpitaux, car une peinture rouge
melangee avec des pigments noirs peut deve-
nir suffisamment foncee pour produire, dans
I'infrarouge, le contraste clair/obscur avec le

fond blanc. (A suivre)

1 Commentaire publie par Jean Pictet II: La Convention

de Geneve pour l'amelioration du sort des
blesses, des malades et des naufrages des forces
armees sur mer CICR, Geneve, 1959
2 Le texte frangais de I'article 22 mentionne les «ca-
racteristiques» des navires. Dans le texte anglais de
I'article 22, ce terme a ete traduit par «description»
dans le premier paragraphe et par «characteristics»
dans le second. Le texte espagnol n'utilise que «ca-
racteristicas»
3 Revue internationale de la Croix-Rouge N° 207,

mars 1936 et N° 209, mai 1936
4 Certains navires n'ont qu'un mät de signalisation.
Dans ce cas, le pavilion avec croix rouge est hissä ä la

vergue ä signaux, s'il ne peut flotter en tete de mät
Les autres emblemes protecteurs reconnus par les

Conventions peuvent etre utilises, pour simplifier,
dans cet article, seule la croix rouge est mentionnee

NDLR: le procham article traitera d'autres identifications'

visuelle, par radio, par radar par I'acoustique
sous-marine; il abordera du probleme des communications

radios avec les flottes respectives vus les
termes de la Convention de Geneve

moyenne 31 jours et demi de service. En soi, le

nombre des demandes de service sans arme
peut paraitre eleve; il prend de plus justes
proportions quand on se rappelle le nombre
considerable de nos concitoyens qui ont
accepts de faire, bon gre mal gre, leur service
militaire lä ou ils avaient ete pries de le faire.

Comment cela se passe

N'importe qule consent ou militaire incorpore
peut done presenter une demande d'accomplir
un service non arme. II le fait par voie hierarchi-

que ä l'adresse du Chef du recrutement s'il est
dejä membre d'une troupe; il presente sa
demande au moment du recrutement s'il est un
consent. II doit dire clairement pourquoi il refuse
l'usage des armes et presenter un dossier dans
lequel des autorites civiles et rehgieuses, par
exemple, appuieront sa demande. Des
personnes privees, connaissant bien le requerant,

d'observations jusqu'ä maintenant. J'ai constate

tout d'abord que les membres des quatorze
commissions federates avaient ete choisis
Selon des criteres assez precis. Le DMF a en effet

prie les gouvernements cantonaux de lui faire

des propositions et de trouver des gens qui

soient ä la fois bien au courant des affaires

militaires et aptes ä dialoguer de maniere ou-

verte avec des personnes qui ne partagent pas

forcement I'opinion generate favorable au
service arme. Comme cela se pratique par exemple

pour la composition de certaines juridic-

tions, le choix des membres de ces commissions

a ete parfois effectue en tenant compte

des dosages politiques. C'est ainsi que notre

commission (Vaud-Valais-Geneve), composee
de quatre membres, comprend notamment

deux socialistes, un de Geneve et un du Valais.

Si chacune des equipes appelees ä instruire les

recours a sa personnalite propre, on a pu cons-

tater ä la fin de I'annee passee qu'on etait

parvenu au niveau federal ä une certaine unite

de doctrine et d'appreciation.
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Le conflit de conscience

Cette indispensable unite a ete facilitee par le

fait que les tribunaux militaires ont, eux aussi,
I'habitude d evaluer aussi bien que possible la

presence d'un grave conflit de conscience dans
les cas de refus de servir Les cours militaires
appliquent I'alinea 2 de I'article 81 du code penal

militaire (arrets repressifs au lieu de I empri-
sonnement) lorsque le conflit de conscience est
rendu comprehensible et creditable et que les
motifs sont ethiques ou religieux
La definition des motifs religieux n a pas cause
de grandes difficultes le Tribunal militaire de
cassation a estime que ces motifs impliquaient
une foi en une divinite et une comprehension
des volontes de Dieu telle que le port d une
arme plongerait le militaire dans une situation
de desobeissance insupportable Autrement
dit, dans ce domaine, la jurisprudence et les
textes legaux reconnaissent une certaine va-
leur au principe «II faut obeir a Dieu plutöt
qu'aux hommes» Ceux qui demandent a faire
un service sans arme pour motifs religieux sont
generalement membres d une grande Eglise ou
d'une communaute dissidente et il n'est pas
difficile d evaluer dans quelle mesure leur
engagement spirituel est serieux
Les motifs moraux ou ethiques sont certes plus
difficiles a definir II doit s agir d'un raisonne-
ment mCirement reflechi, d'un imperatif moral
qui revet pour la conscience une valeur absolue
et qui pourrait conduire I objecteur dans une
situation de grave contradiction avec lui-meme
Toutes les demarches ne sont pas considerees
comme egalement valables Un critere assez
clair a ete fixe les mobiles moraux doivent
valables Un critere assez clair a ete fixe les
mobiles moraux doivent etre bases sur la
distinction entre le bien et le mal et non sur la

distinction entre le juste et le faux Ainsi, celui
qui estime que la vie humaine a une valeur
absolue et que personne n'a le droit d y toucher
situe sa reflexion au niveau de la distinction
entre le bien et le mal En revanche (je schematise

et caricature un peu), celui qui pense que
I armee est la pour maintenir en place les
privileges d'une minorite sociale oppressive distingue

entre le juste et le faux

Un fache possible

Qui sont les gens que nous avons rencontres7
Ce sont evidemment tous des hommes jeunes
qui acceptent de faire leur service et le considered

comme un devoir civique II est tres rare
que I'on rencontre des personnes fortement
motivees politiquement (contrairement aux
tribunaux militaires) Dans la plupart des cas,
nous avons a faire a des Chretiens engages et
persuades que Dieu leur a trace cette voie un

peu particuliere Plusieurs reconnaissent la ne-
cessite de I'armee mais beaucoup souhaite-
raient qu'un service civil soit introduit en Suisse
Quelques aspects de leur demarche m ont sou-
vent frappe Par exemple ce que j'appellerais
un certain relativisme moral «Moi, je pense
comme ga, vous, vous pensez autrement
Pourquoi la verite ne serait-elle que d'un seul
cote7 C'est ce que nous avons entendu en
substance plus d'une fois Beaucoup invoquent
des textes bibliques comme le Sermon sur la

montagne ou le commandement «Tu ne tueras
pas» Lorsque ce dernier argument est
employe, mon devoir de theologien consiste a
rappeler que le sixieme article du Decalogue ne
s'applique pas, dans le texte original, a la question

de la guerre mais a l'atteinte illegale contre
la vie d'autrui Dans les meilleures traductions
de la Bible, on peut lire «Tu ne commettras pas
de meurtre » C'est infiniment plus juste et plus
pres de l'esprit du texte hebraique Mais quand
on nous dit qu'il faut suivre le Christ sur le

chemin du sacrifice et renoncer a resister a
I ennemi, meme si on n est pas du tout d'accord
en pratique, une telle demarche ne peut que
susciter le respect Ce respect est evidemment
amplifie lorsque le requerant pratique dans son
existence quotidienne ce qu'il declare Nous
avons rencontre passablement de gens qui
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paient de leur personne afin d'incarner leur
ideal d amour et de non-violence

La seule solution satisfaisante
actuellement

Lorsqu il a mis en place cette nouvelle regle-
mentation et cette procedure plus claire, le
Conseil federal a fait un pas considerable en
faveur de la conscience individuelle II est pour
l'instant hors de question de vouloir aller plus
loin Peut-etre aurons-nous un jour un service
civil comme cela existe dans la plupart des
pays democratiques et pluralistes Mais notre
conviction profonde nous amene a refuser tout
systeme base sur le libre choix Nous ne
sommes pas d'accord (en compagnie des auto-
rites federales) qu'on puisse echapper au (rela-
tivement) penible devoir du service militaire
arme sur une simple demande Et nous
sommes encore moins d accord avec la possi-
bilite d'un service civil sans examen des motifs

invoques et sans appreciation du conflit de
conscience
A I'heure actuelle, I exemption du service arme
represente sans nul doute une solution raison-
nable, tolerante et parfaitement pratiquable

104 000 Besucher an der
SWISSBAU 83

Die zu Ende gegangene SWISSBAU 83
(5 Baufachmesse Basel) und die integrierte
7 Maler- und Gipserfachmesse verzeichneten
mit rund 104000 verkauften Eintrittskarten ein
Besucherergebnis, welches die Erwartungen
der Messeleitung und der Aussteller in jeder
Hinsicht erfüllte Gegenuber der SWISSBAU 79

wurden dieses Mal 30% mehr Besucher
gezahlt Das diesjährige Ergebnis entspricht einer
Steigerung der effektiven SWISSBAU-Besu-
cher um 12% gegenüber 1981 Dank des
kombinierten Einsatzes von SBB, BVB und Basler
Polizei konnte der Grossaufmarsch ohne grossere

Störungen bewältigt werden Einmal mehr
bewahrte sich dabei das Park-and-ride-System
ab Stadion St Jakob zum Messeplatz Das
vermehrte Besucherinteresse widerspiegelt auch
der Katalogverkauf Bereits vor Messebeginn
war im Vorverkauf ein grosser Teil der gesamten

Auflage abgesetzt worden, was einen
Nachdruck wahrend der Messe erforderlich
machte, um den Verkauf bis zum letzten
Messetag sicherstellen zu können
Die 1077 Aussteller aus 13 Landern äusserten
sich weitgehend positiv über die erzielten
Ergebnisse und gaben ihrem Optimismus fur die
unmittelbare Zukunft der Schweizer Bauwirtschaft

Ausdruck Samtliche Sektoren meldeten

ein reges Interesse, insbesondere fanden
erneut jene Fachgruppen starke Beachtung, welche

Gerate und Verfahren zum Energiesparen
im Bau präsentierten Rekordabschlusse
verzeichneten Hersteller von Computer-Geraten
und -Applikationen, welche in der Baubranche
vermehrte Anwendung finden Einen grossen
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